VENDOR-" -PLANT: 0207
 Np: 0091025844

Magna é? s.r.0. )
Perfnska Cesta 282
SK-044 '58 KQSICE

]

SHPMT ,REF ,NO, : 306940

RECIPIENT -PLANT-COST: 0100
-NUMBER: 30005665

HAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 7

1-70026 MODUGNO

CARRIER:
+“NUMBER;

SHPMT-GRS WEIGHT: 20.741:
CONTAINER ID:

UNLOADING POINT:

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN: .
SHIPPING TYPE;  Truck Fordardi
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DN-NO REF.NO.-CUST. GTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR’.ORP. NO.
-DATE 5 REF.NO.-VENDOR - ADDIT.DATA-VENDOR CLTER,
-ITM -7 PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER * YENDOR CONSIGRRENT

" . _ TR
7320082 2510183120 1836 9§77 2.310 PC S/ Met Dual Clutch asm 5500045688
27.05.2024 2510183120 3 + GETRAG Sonstige e
010 . P 22 - Seddly X 105 TBA-500238 _ ,g g J’/C,
7320083; 2510183110 = . B25 PC / Wet Dual Clutch asm 450&_6‘@2“‘&,73 '
24.05,2024 2510183110 1% 6 Troy /GETRAG Sonstige . A
010 " P: 5 - prav qéi A ©oX 105 TBA-500238 : ngl}
7320084  M0159906 210 -PCi*-/  WET DUAL CLUTCH ASM 4506&5&‘5"51
24.05:2024 M0159906 4B Lt - GETRAG Sonstige S
Wik 2 -5 4G X 105 TBA-500238 3&0}@

: :f' '.":?-\. i
7320097~ M0159906 276 PC ,/ WET DUAL CLUTCH ASM 4500686535
24.05,2024 M0159906 1&o368475 - GETRAG Sonstige AN
010 & P 2 - X 105 TBA-500238

T 1 - Sol3B61¥6  x 66 TBA-500238
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Odeslelatel musf zodpovednE vyplnit

¥
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T O e MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &.

Absender (Name, Adresse, Land}

« MAGNA PT s.r.0. \‘ E\ @D : INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G245201111
PennSka Cesta 282 A U Téte preprava padlieha, i ked bolo dohodnuté inak, pedmlenkam Dok CMR

04458 o prepravnej zmiuve v v mezindrodnej cestne] doprave

Dlese Befurden.lng unterlfegt aud1 Im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Ke Chnec des Oberel iber den Beférderungsvertrag im
Internationalen Strassengiterverkehr {CMR)
Slovak Republic

2 Palemﬂ!menn,agresa.idﬂ apravca [mend, adrasa, stat;
Empi3nger (Name, Adresse, Land) Frachtfdhrer (Name, Adresse, Land}

MAGNA PT S.p.A SC. LUAR 5.1 TOFBN  TOHUT

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCLUAR s et S
1-70026 MODUGNO Aragd ;‘gmgor;o MELINTE GlIAENA-

ITALY
3 Miesto vwkladky tovasu 17 Dam

Austadestelle des Gutas Folgende Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land])
viensor __MIODUGNO
Sestf Land ITALY

4 Miesto a ditum nakladanla tovaru
Elnladestelle das Gutes und Datum

Miesto / Ort Kechnec
3tatf Land SI ova ki a M Vorb':hal::zrzu?ﬂnelmer:g;agﬁdes Frachtfihrers ~

D&tum f Datum 20-5.2024

S Pripoiene dokiady
Beilegende Dokumente
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